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Summary

This inscription registers a gift of 96 sheep by Kali Nangai, a native of Miyvali-Tayanir,
for burning a lamp in the temple of Mahadéva of Tanakkamalai, in the 5th year of
Parthivendravarman.

Edition

<1> svasti éri [||] parttiventirapanmarku yantu Aficavatu cinkapuranattu miyvalit-
tayantrama(ra)kon ki{2>lavan karaikkantan manavatti kalinankaiyen Ivviirt tanakka-
malai mahadevarkku Oru nontavilakku<3> nica(tam) ne(y) Ulakkuppati Erippataka
vaitta cava muvapperatu tonndrraru Ivai tayanir Urarvacam candra<s>(di)tta(va)r
(c)ella vaitten kalinankaiyen Ivai panmahe$vararaksai (||)~



Apparatus

{3 tonnirraru « The length of rd is indicated by a separate symbol.

Translation by Krishna Sastri 1920

Hail ! Prosperity ! In the 5th year (of the reign) of Parthivéndravarman, I, Kali Nangai,
the wife of Amarakon Kilavan Karaikkandan of Miyvali Tayaniir in Singapura-nadu,
gave 96 big sheep which neither die nor grow old for (supplying) daily one ulakku of
ghee to burn a perpetual lamp (in the temple of ) Mahadéva (Siva) of Tanakkamalai in
this village. I, Kali Nangai, left these in charge of the residents of Tayaniir to last as
long as the moon and sun. This shall be under the protection of all Mahésvaras.
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